U skladu sa chanom 88, o u vert sa Slanomy 33, Zakona o Jvnom nabavkama (CSTuzbent elasnik 1305,

broj 39714 Emum 3o Uputstva za prippemu modela enderske dokus nentache 1openuda {LS1ez heni
elasnil Bibl™. broj Q0/14) 1 upuistva o izmjent uputsiva za pripremu modela TG-HULI.‘\]\t dokwmentacije
(.SluFbeni _&‘.?_A]dhixl!\ Bill™ broy 200155 atviduje se sliededa

TENDERSKA DOKUMENTACHA
FONKURENTSKIZAHTIEV ZA DOSTAVUE PONUDA

2o nabavku — putnitiog motornog vorila

videneijski broj nabavike: 01-413/15

Fenderska dokumentacija se sustofi od 31 stranice (opdi dio. tehniéka specifikacija i ancksi)

U Sarajove, 05.08.2015 vodine



HIORE Harajovo

Teletan: 033 286-7
faky: 033 01 }-‘i)%ﬂ)
Web adrosn mupks.gov.ba
Fomail- javnenabavkedmup ks .gov ba
i) Podacl o osobi zadafeno] 2za Kontaly
Kontakt osoba: Sabina VIacié, Budic Dejan
Tei \i‘i{:ﬁ 33? DRO-T47. 033 286-875
Foals: (033 611-099
i z;z;@;ﬁm_]a\'ncn;zt');a\‘kc-"g"z_fin'n}]'»‘E\'s.g_n\‘ ba
¢} Poduct g osobi vndufened g nitanis verana za tehnifla speeifilaciiv
Kontaki O\‘{\h‘l' AMirza Bielonja
Te Qéms 33 286-940
Faks: 033 ()E 1099

DNETY u%» RIS TATEIN

Komunikacija 1 svaka druga mxm}cnu informacija zmedu ugovornog organa i privrednih subjekata
obavijat ¢e se u pisanom obliku, puters podtanske podiljke. telefaksa, elekironske podte / cq‘msm. i

kombinaciiom tih sredstava,
Informacije u vezi sa postupkont javne nabavke. kao 5o su informaciic vezane za uvid i preuzimanie
tenderske dokumentacije. zahtjev za pojadnjenje 1 druge informacije. mogu da se dobiju iskljudive od
nadieznih kontakt osoba ili stuzbe u ugovornom organu zaduzene za kontaki iz ove tacke. U suprotnom
raziviiona informaciia nije valjana.
2} Odluka o nabavel je objavijena pa WEB portale MUP-a K8
Postupak vza dedjelu ugovora jo konkureniski zahtiev za dostavu pamud'a
Dodatno ebavjestenje o nabaved by, 1364-7-1-40-3-37/15 objavijeno na Portalu javnih nabavki
nadan 10082013,
3} Vystaugovoera o javnof nubavel roba sa procijenjenom vrijednosti javae nabavie:
Nabavka putnickog motornog vozila
Procienjena vitjudnost javine nabavke bez PDV-a iznosi: 38.000.00 KM
43 Podatak o towe da Hose predvida i ne salilfedenje olivirnog sporarzuma;
Nakon provedenog postupka javne nabavie zakljucit ¢e se ugovor o javnoi nabavei robe.
Zakljucenje okvirnog sporazuma nije predvideno.
PODACHO PREDMETU JAVNE NABAVEL:
a) opis predmeta javee nabavke:
Nabavka putnickog motornog \foxiln

[ 53
e

.

ornaka i naziva iz Jedinstvenog riedutka javoe nabavke (JRJIN) 341000008
¢y Mjesto iperuke robe jor MUP Kantona Sarajevo
d) Reb za isporuku robe jer  dana od dana stupanja ugovora na smagu, Ugover stupa na

shagu danom ebostranog pot p sivanja od strane ovladtenth Hica ugovornih strana, Svi rokovi u
VeZE s ugovorom radunaju se od dana stupanja ugovora na snagu.
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S
ab Lidno sposobnost ponudaca. koil svmosu polveding dokazima b Cha 45 Sunv 2y a) i d)
Zakona :_jaa\, n1 nabavkama,
b} pravo ponudada na ohavljanje profesionalie diclamost koja jo v verd sa predmetom nabavke u
skiladusa & Itanum 46, Zakona o javnim nabavkan
o) ckonomsku 1 {inans ;sl\u sposcbnost ponudaca, !\o; e mbgu potvediti dokazima iz clana 47
(1) tadka o) Zakona o javnim nabavkama,
) wehpicku v oim onalnu sposobnost ponudaca, koii se mogn potvediti dokazima iz ¢lana 49,
Tacke by o)t d) Zakona o javiim nabavkama.
Ay hslxmimf\(u 1 po osnova sukoba inferesa i korupeiie v skladu sa ¢lanom 32, wacke (1. (20, (3).
(4).{5).

6.2, Ponudadi vebaju uz ponudu dostavied izjave Rojim potviduiu da ispunjavaju uslove
frazene tackom 6.1 1 druge izjave baZene ovim Konkureniskim zahievom za dostavijanje
ponudai o,

a) u svrhu dokavivania Bifae spesobaosti, ponudad je dufan dostaviii igjavu poipisanu i ovijerenu
od strane nadleznog organa (organ uprave i notar), u skladu sa formom koja je u prilogu ovoy
Konkurenstkog zahtjeva (aneks 50), kojom se dokazuje ispunjavanie uslova postaviienih u tacki
0.1, pod a) ovog konkureniskog zahtjeva.

b U svibu dokazivanja prava ne obaviianie profesionalne dielatnosth. u skladu sa Slanom 46.
Zakona o javnim nabavkama. ponudad jo duzan dostavitl izjavu potpisanu § ovjerenu od strane
nadleznog organa (organ uprave il notar) o registraciii v odeovarajuéem profesinalnom il
dragom registru u o zemlii v kojoj je regisirovan v skladu sa formom koia je u prilogu ovoy
Konkurenstkon /1h {jeva {siﬂ? 5 6}

¢y U osvrhu dnl{ny" anja ekenomske | finansiiske sposobnosti, ponudac je duran dostaviti izjavu
potpisany i ovierenu od strane nadieXnog organa (organ uprave il notar). u skladu sa formom koja
je o prifogu oveg konkureniskog zabtjova {aneks 7) 1 obidne kopije dokumenata kojima se
dokazaje ispunjavanie uslova postavlienil u acki 6.1, pad ¢) ovog Konkurentskog zahgjeva.

dy U svrhu dokazivanja tehnithe | profesionalne sposebnosti ponudac jo duran dostavit izjiavu
potpisanu b ovierenu od strane nadleZnog organa {organ uprave il notar). u skladu sa formom koja

jeou prilosu ovg konkwrentskog zahtjova (anehs &) kojom se dokazuje ispunjavanje uslova
postavlienih u cui\l 0.1 pod d) ove konkurentskog zahtjeva,

¢) U skladu sa clanom 520 Zakona, kao 1 sa drugim vazedim propisima u Bill, Ugovorni organ ée

odbiti ponudue ukohko je ponudac koji je dostavio ponudu. dao it namjerava daii sadadnjem ili
biviem zaposleniku vgoevornog organa poklon u vidu novéanog iznosa il u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvisi utical na postupak il na odluku il na sam ok postupka javie
nabavke.

Ponudac je duzan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti udesivovao

uobilo kakvim radnjuma iji e i) korupeija v javno) nabavel Izjava je u prilogu ovog

Konkurentskog zahtjeva (aneks 93,

f) dostaviti iziavu da ¢e ukoliko budu odabrani kao najpovoliniji ponudad dostavi garanciju za
uredne izvrienje ugovora (ancks 10,)

e) dostaviti izjavu o pribvatanju opcéih i poscbnih uslova (aneks 11.)

[
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QUIONTZACHT Prols Haoza ovinsienog servisors |

rgoven u B

opis whoiche opremljenosti 1 osposobljcnost oviadienog servisa kolima raspolaze
dobavliad 7o osicuranje kvabiein
1) navaode o angaZovenom whnickom osoblju i whnidkinm organima. bez ohvira na w da
I neposredno pripadaju dobavijadu:
m) o izjava o uslovima edizavania u garantnom periody, w postearantnom periodus
nyazpava da b ponudad daje produZenu garanciju i na 3 se ona odnosi,
ni) o potvrda-spisak !\'(mﬂpo wentl - auio dijelova Kojt se mitenjaju na malom servisu u
aarantnom roku sa cijenama
pobvrda-spisak komponenti - auto dijelova kaji se mijenjaju na velikom sorvisu u
sarantnom roku sa ¢ijenama
potvrda-spisak koniponentt - auto dijelova koji spadaju u garanciju u garanoom roku
potvrda-spisak komponent - auto dijelova koji spadaju u potrosni materijal
03 Dostavid u a:kixsmml\n_, W printanaj vorziii shikovnt prikaz svih kompone -
pozicija vozila sa p()(;iacimﬂ i kataloSkom brojem

Ponuda ponudaca ¢e big odbadena ukoliko ponudad uz ponudu ne dostavi izjave u skladu sa
formom utvrdenom v ancksu 3, ancksu 6. aneksu 7. aneksu § . aneksu O, ancksu 10, aneksu 11
postale izjave. potvede 1 pisma koje su gore pavedene,

sSame od enog ponudada koji bude abran kao najpovelinifi, Ugoverni organ ¢o nakon
konadnosti pr:n-‘(mm?zm&séé odinke o xhore najpovolinijeg ponudada, a prije potpisivanjs
ugovors o javinoj nabavel, fraziti da u roky kojl edredi Ugovorni organ, dostavi shiedede
dekumente:

"§ o dokazivanie Héne g:euwhnmh nonvdadla- flan 45, Stav (2) tadke ¢} & ¢

) Usjerenje nadieZnih fnstituciin kojim se potveduje da je ponudad izmirio dmp‘!dc ohavere, a koje
se o odnose nadoprinose za penziono 1 invalidsko osiguranje T zdravstveno osiguranije;
oy Uhierenja nadlezaih institucija da je ponudac izmirio dospiele obavere u verd sa placanjon
divekinih 1 indirekinih poresza.
4, Za dokasivanic sposabnosti (mm-'iizm%a nrofestonuipe diclainosti — fan 46, Stav (1)
ay Aktuelni izvod {ovijerena kopija izvoda) 7 sudskog repistra,
5. Zo dekavivanje ckonomske | flnansiishe sposobnostd - w smishu fang 47, Stav (1) tadka )
ay Potvreda banke o solventiosti
6. Fa dokazivanie tehnidke i profesionalne sposobnosti ponudada San 49, Talke By o) i d)
b} opis tehnicke opremljenosti 1 osposobljenosti kandidata/ponudaca. mijere 7a osiguranje kvaliteta |
njegova opremljenost i osposoblienost za ispitivanja i istraZivania.
¢)  Navode o angazovanom tehnickom osoblju. za poslove postavijanja ©instalacije robe Koja se

nabavlja. bev obzira na to da B su neposredno zay aus}un kod ponudaca ili su angazovani od strane
ponudaca
d) fabricko kaiwdosko uputsivo robe koja jo predmet isporuke, a Sju je vierodostojnost
kandidat/ponudad obavezan potvrdit prevodom i ovicrom od strane ovingtenog sudskog tumaca .
dostavill izjavu o garaninom i postgaraninom servisu.
Ovlastenje ad proizvodaca. prevedeno 1 ovierene od tsrane sudskop tumadca



: S rade ponude
Nadin l,fmd s ponude:
Ponuda se ,(uh e na nadin da o gjelinu, Ake zbog obima i deugih objekiviaih okelnosti ponnda ne
muore bit iymm fi na nacin d:z Cind el onda se baaduje v dva il vige dijelova

Ponuda se evrsto uvezuje na nadin da se onemogudi naknadno vadenie iH wmetanie Jistova, Ponuda
ror bith CVISLo wverana o sve strane ponude pumorivane w© Stampane Hierature, brodara, kataloga 50,
Pod cvrstim wvezom podrazumijeva se ponuda ukoridena v knjigue i ponuds osigurana jamstvenikom.)
Ako je ponuda izradena v dva il vige dijelova, svaki dio se vrsio uvezaie na nacin da se onemogod
naknadno vadenje th umetanje hstova,

Dijelove ponude kao Sto su uverct. Ratadozi, mediji za poliranjivanic podataka 1 sh koji ne mogu bit
uvezan ponudad obiljezava nazivorny i navodi u s dm/“m [ mda. kao dio ponude.

Ako Jo ponuda izradena od vise dijelova ponudad mora u sadrzaju ponude navesu od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

stranice ponude se oznacavaiu brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice. Kado je ponuda
izradens od vise dijelova. slmnu 80 wmmvn;u na nacin da osvaky shededi dio zapodinie rednim
brojem Kojim se nastavlja redni broj stranice kojim zaviSava prethodni die. Garancija kao dio ponude
se ne numerise. Ako sadrzi Swmpanu literatury, brodure. kataloge koji imaju izvorno numerisane
brojeve. onda se i dijelovi ponude ne numerisu dodamo.

Ponude se pidu neizbrisivom tintom

Ponude hoje ne buda Svesfo wvezane, numerisane D parafirane bit ée odbalene kao pepribvatliive

1) Natin dostave ponude:
Ponuda se dostavija v zatvereno] kovertt nn adresu ugovornog ergana
Ministarstvo unutrasajib poslova Kantona Sarajeve (Pisarnicn)
L ijﬂ glentja br. 16
THIGO Sarajeve

N Koverti popude mora hiti naznafeno!

ay naziviadresa Ueovornoy organa

by naziv i adresa ponudaca u hijevom gornjem ughu Koverie,

¢) nazivopredmels nabavke. odnosno navnaka Ponuda za nabavku putnickog motormog
vozita®

) Fvadenciiski broj nabavke

¢ naznaka: WNe otvaraj”

svaki ponudac moze pediijet! samo jednu ponudu Nije dozvoljena da ponudaci dostave vise
modela ponude.

2) Navodenje mogudnosti za podnolenie alternativnih ponuda, ako se dorvoljava, i
minimalal zahijevi Kojl moraju bitl ispunjeni u sludaju alternativaih ponuda:
Nije dopusteno dostavijanje alternativine ponude.

3y Nadin odredivanfa cijene ponude
Ponudad izrazava cijenu ponude u konvertibibnim markama (KAM),

Cijena ponude pise se brojevima 1o slovima. U shucaju neslaganja iznosa upisanih brojcano i
stovima, prednost se daje iznosu upisanom stovima.
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Cose dunije poasudio popust,
Cijena ponude jo nepramjoniive okom tmjania ugovors.

4) Woriterij 2o dodjely ngovors je utvrden kao

Koriteri za dm!_;a.lu ugovora. uskladu sa Clanom 64, Zakona jer ckononiski ngjpovelinija ponuda,
50 }?I‘Ilﬂ_i{?i](.\n'i podkriterjas

Cyena 70%

Rok i.\;poi'ui\u b 20%%

Uslovi i nadin plnc:mjz-l HO%%

Ugovor se doci'*’l‘ jo kvalittkovanom dobavliade koji o dostavio najholie octienienu prilvatliiva

ponudu v skladu sa mize navedenim Kriterifima Ponude se ocienjuju na osnov stijededih kriterija
1. Cijena T %y
2. Rok isporake robe 2009
30 Uslovi i nadin pladania 10 9%

Ueovor se dodjeljuje dobavijacu koji je dobio najvisi ukupan broj bodova.

Bodovi se dodjeljuju u skiadu sa slizededom formulom:

Pri cemu jor

I ukupan broj bodova

- broj bodova koji je dobio dobavliad za ponudenu cijenu

5 - broj bedova koje je dobavhad dobio za ponudent rok isporuke

M broj bodova koje je dobavliac dobio za ponudene uslove 1 nadin placanja

b Cifena 78%
Maksimalan brop bodova [7T8] <o se dodijelit dobavijatu koji je predlozio najnizu bruto cijenu
(uklincujuct i sve indirekine porese). Drugl dobaviaci ¢e v skladu s tm dobiti manji broj bodova,
prenm slijedecol formuli:

Pri ¢emu je

P broj bodova keji je dobavijac dobio za ponudenu cijenu

PLe-najniza cijena koja je ponudena u postupku nabavke

Pt cijena koja je prediozena u ponudi Koja jo predmet ocjene

78]~ maksimalan broj bodova koji je dodijeljen dobavljacu koji je ponudio najnizu cijenu

G
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Pri cemu o

5 - brop bodova Roji jo dodijeljen de >51-i\'i%zu‘u za najkradi rok isporuke

st rok isporuke ponaden u postupku nabavke

S1--pagkradi rok isporuke

[28] - maksimalan broj bodova kaoji je dodijeljen dobaviiaca koji je ponudio majkradi rok isporuke

5. Uslovi i nadin pledanin koji nudi dobavijad — makstmalno [10] bodova

Maksimalan broj bodova [18] ¢e se dodijelit dobavijadu koji jo ponudio najpovoliniie uslove i nagin
placanja. dni\ ce ostali dobavijaci dobiti manii broj imdm-a u skladu sashiededom formulom.

M’E
M
Pri ¢emu je:

M - broj bodova koji ie dm‘ Heljen ponudacu kit je ponudio uslove 1 nadin pladania

M- uslovi i nacin placania ponudent u ponudi

M - naipoveliniji uslovi pladanja - najduzi vok

18] - maksimadun broj bodova koji je dodijelien ponudadu sa najkracon odgodom pladanja (najmanii
braj hodova) (ozpaka Mmin) na koju ¢e se primjenii formula

Me=Mmin x {]-Avans |96/ 100)

Svaki ponudac moze ponudith samo jednu cijenu, | o ukupnu cijenu. koju ne moze mijeniad nakon
isteka roka va dostavu ponuda, Ugovorni organ ne moze pregovarati o ponudi, kae ni o cijeni.

U studaju istog broja bodova dvije il vile penuda, prednost se daje ponudi kejz v podiriterijy
eijena ima pajaiZo cijenu.

3) Ponudad podaost ponudu na jedunom od jerika u stufbenoj upotrebi v Bosni i Hereegovini
Stampana Bteratura, broSure, katalozi i slifno prilaiu se ber prevoda osim katalodkog
HEHETAR

G) period vaZenis ponnde:
Ponude morgju vaziti u tajanju od 60 dana . racunajudi od isteka roka za podnodenje ponuda.

Uoperiodu vazenja ponude, ugovorni organ moze zahtijevali od ponudaca. u pisanoj formi. da produzi
period vazenja do ndmdumg roka.

~.1
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mijeniati,

7y Nijesto, datuwen §yveijeme za prijeme ponuda,
sarajevo. Hum'\nh:m Ha b 10, Prsarnica, Datum 23082015 Veijome 11.00
Pisarnica.

8) Micosto, datum §ovrijeme otvaranis ponuds Sarajovo. La Benevelencija br. 16

Datum 25082015 Vijeme 12,60,

»‘P\,

8y OsTALI PODACK

1) Garancifa zo dobroe fzvidenje posla § svake dru wreno ohexhjedenje za privienoena

pladanja, ukolilio ge trafi DA

Quarancia za uredno 17vrsenic usovor:

Ponudad jo obaverzan u ponudi dostaviti:

I7jave ponudada da ¢e. ukoliko njegova ponuda bude odabrana kao najpovolinija. dostaviti, u roku od
L0 dana od dona zakfjucivania / obostranog potpisivanja ugovora, garanciju za uredno izvisenje
ugovora u obliku bezuslovine bankarske garancije o iznosu od 10% od vrijednosti ueovora, sa
klauzutom plative na prvi pisani poziv korisnika garancije 1 bez prava prigovora, sa rokom vainoesti:
rok revrienja ugovornih ohavera + 30 dana, Izjava se dostavlje v bzvoraiku §omora bith ovierena
petatom i potpisana od strane ovladtene osobe priviednog subjekia. ‘-\‘;1\-\:(10111 izjava se daje uskladua s
obrascem iz Ancksa N Izjava o garanciil za wredno izvrienje ugovora™, koii ¢ind sastavni dio ove
tenderske dokumentacije. Izjava se dostavlia w originalu i mora biti ovicrena pecatom 1 poipisana od
strane oviastene asobe ponudada.

2y Kok #a donolenje vdluke o Bhoru:

Losmishu Slana 700 stav (1) Zakona ugovorni organ donosi odluku o izboru najpovolinijes ponic daca ili
odluku o ponistenju postupka nabavke u roku koji jo odreden v tendersko] dnf\u:m nlact kao rok
vizenja ponude, a najhasnije u roku od sedam dana od dana istcka vazenia ponude. odnosno
produzenom periodu roka vaZenja ponuda, v skiadu sa Slanom 00, stav (2} /.dl\m.m,

ok, nadin tuslovi placanja izabrasom ponudal,
Placanje »a robe ¢eose vidit uplaiom na transaksijski racun dobavljaca 1 iste &o bit definisano
ueovorom sa dobavliatem

Naziy fadress Zalbenog organa kojem se izjavijuje Zatba i rolc v kojem se izjavijuje:

Zalbu moze podnijeti svaki priviedni subjekat koji ima il je imao interes va dodjelu vgovora o javnoi
nabavel 1 koji udini vierovatnim da jo u konkretnom postupku javne nabavke bila il je mogla biti
prouzrokovana Steta zbog postupanja upovornog organa, a koje se u Zalbi navodi kao povreda ovop
zakona i podzakonskib akata od stranc ugovomog organa u postupku javne nabavke.

Zalba se izjaviiuje ugovornom organu u pisanoj formi divekino il preporudenom podtanskom
posilikont a u skladu sa Clanom 99, Zakona, Rokovi izjavliivanja Zaibe ugovornem organu su
definisani u anu 101, Zakona
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dinadne cijene iskazone u ponadi:

ay vk

by predmet nabavie, odnosno ponudens roba. usluga 1 rad. od koje zavisi poredenje sa ichnidkom

specilikacijom §ocjena da i jo odredent ponudad ponudio robu, usiuge il rad v shladu sa tehnickom
speciiikaciion:

¢) potvrde, uvjerenja od kojib zavisi kvalifikaciia vozana za licno situaciju kandidata / ponudaca,

Ako peoudad kao povierljive oznadi podatke koji. prema odredbama prethodnog stava, ne mogu biti

yoclasent povierlivin nodacima, ond se pede smatrat povierlbvim,
= . . : | . )

Bomjenc | dopune tenderske dokomentanije

Lgovori organ moze napravit izmjene 1 dopune wenderske dokumentacije pod uslovom da se one
dostave vainteresiranim ponudacing istog dana. a najkasnije pet dana prije isteka wividenog roka za
prijent ponuda. U slucaju da takve izmjene podrazumijevaju sustinsku promjenu predmeta nabavke.
ugovornt organ produzit ¢e rok za prijem ponuda u zavisnost od sloZenosti predmeta nabavke. Rok za
produzenie ne moze big kradi od sedam dana.

Prewsimanje tenderske dokumentacije

Ugovornt organ e tendersku dokumentaciju utiniti dostupnom na nadin za koji se opredijeli ponudac, |
1ix

a) icno preuzimanje u prostorijama ugovornog orpana uz zahtjev za preuzimanie T

L) na pisment zahtjev ponudaca -postom-

¢} zajedno sa pozivom za dostavu ponuda;

d) tenderska dokumentacija ¢o biti dostupna (omoguden uvid) na Web adrosi; mupks.cov.ba

svivainteresivant ponudadl fomju prave wvida v tendershr dokasmentacijo prije othupa wnderske
dokumentacije. Ugovorni organ duzan je, na pismeni zahtiev priviednog subjekta omoguditi uvid v
tendersku dokumentaciju na nacin za kapi se opredijelt kandidat / ponudac. i w:

U prostorijama ugovormog organa ih naweb stranci MUP KS (mupks.gov.ba).
63 Pojainjenia tenderske dokuomentacije

Jamteresirani ponudadi mogu. v pisanoj formid, Gazit od ugovernog organa pojasnienja tenderske
dokumentaciie blagovremeno.

Ugovornt ergan duZan je odgovoriti v pisano] Tormic a odgovor sa pojainjeniem dostavlia svim
ponudacima koji su othupih tendersku dokumentaciju 1 za koje ima saznanja da su je preuzeli na jedan
od nadima iz clana 55, Zakona, u roku od i1 dana. a najkasnije pet dana prije isteka roka 7a podnogenje
ponuda.

Ako odgovor ugovomoy organa dovodi do izimjena tenderske dokumentacije i e izmjene od ponudada
zahtijevaju da izvrde znatne izmjene Vili da prilagode njihove ponude. ugovomi orpan duzan je
produziit rek za podnoSenje ponuda najmanje za sedam dana.

9
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Obrazac za ponudi

Obrazac za ciienu ponude sa lehnickom specitikacijom
Povierliive informacije

Prjava o ispunjenost uslova iz ¢lana 44,

zpava o dspunjenost uslova iz Slana 46,

T lziava o spunjenost uslova iz ¢lana 47.

s lzjava o ispunjenosti uslova iz Slana 49,

Lzjava o ispunjenosti uslova iz Clana 32,

Prifog / Ancks 101 Iziava o dostavi garancije za uredno ivarienie ugovor

Prifog 7 Ancks 11 Izjava o pribvatanju opcil i poschnib uslova iz tenderske dokumentacie.
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Adresa: La Benevolencija 8/1
Telefon: {033} 251-591

Faks: (933} 251-595

E-mail: ejn@javnenabavke .gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba

Datum i vrijeme slanja obavijestenja na objavu:10.8.2015, u 11:30

OBAVIJESTENJE O NABAVCI
1364-7-1-40-3-37/15

ODJELIAK I: UGOVORNI ORGAN

I 1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv MUP KANTONA SARAJEVO
iDB/1iB 4200220350006

Kontakt osoba Sabina Vlacic

Adresa La benevolencija br 16
Po3tanski broj 71000 Sarajevo {bhp)
Opdina/Grad Sarajevo Centar (Sarajevo)
Telefon (033) 286-747

Faks (033) 6511-099

Elektronska posta javnenabavke@mup.ks.gov.ba
Internet adresa mup.ks.gov.ba

I 2. Adresa preuzimanja/dostave zahtjeva za tendersku dokumentaciju

Kac pod | 1.

| 3. Adresa za prijem ponuda/zahtjeva za ufedde

Kao pod i 1.

1 4. Adresa za dodatne informacije

Kac pod | 1.

| 5. Vrsta ugovornog organa, nivo i glavna djelatnost

15.a. Vrsta

Institucija viasti iz ¢lana 4. stav (1} tacka a) ZJN

1 5.h. Nivo

1/4




Kantonalni nive,Kanton Sarajevo

I 5.c. Djetatnost

fzvrina viast

| 6. Zajednicka nabavka

Ne

I 7. Nabavlka u ime drugih ugovornog organa?

Ne

ODJELJAK li: PREDMET UGOVORA

it 1. Vrsta ugovora

Robe, Kupovina

11 2. Podjela na lotove

Ne

Il 3. Da Ii se namjerava zakljuditi okvirni sporazum?

Ne

Il 4, Opis

It 4.a. Naziv predmeta ugovora

Nabavka putnitkog motornog vozila

I 4.b. Kratak opis predmeta ugovora

Nabavka putnitkog motornog vozila

il 4.c. Jedinstveni rjenik javne nabavke {IRIN)

Glavni rjeénik

Kod

Opis

Glavni predmet 34100000-8

Motarna vozila

It 5. Podaci 0 Sporazumu o javnoj nabavci

il 5.a. Da li Je ugovor obuhvaéen Sporazumom o javroj nabavei (GPA)?

Ne

I 6. Ukupna koligina ili obim ugovora

Datou 7D

2/4




Il 6.a. Procijenjena ukupna vrijednost ugovora ez PDV-a u KM

38000,00

I 7. Mjesto isporuke roba ili izvrienja usluga ili izvodenja radova

MUP KS

I1 8. Da li je dozveljena alternativna ponuda?

Ne

I1 9. Trajanje ugovora ill rok izvrienja

DatouTD

ODJELJAK IIi: PRAVNE, EKONOMSKE | TEHNICKE INFORMACLIE

il 1. Da li se zahtijeva garancija za ponudu?

Ne

lit 2. Da i se zahtijeva garancija za izvr§enje ugovora?

Da.
Detaljne informacije i zahtjevi dati u tenderskoj dokumentaciji.

11 3. Bitni uslovi finansiranja i placanja ili upudivanje na odgovarajute propise

datou TD

Il 5. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

datouTD

111 6. Ekanomska i finansijska sposochnost

datouTD

Il 7. Tehnicka ili profesionalna sposobnost

datouTD

Il 8. Rezervisan ugovor

Ne

ODJELIAK IV: POSTUPAK

IV 1. Vrsta postupka

Konkurentski zahtiev

3/4




IV 2., Kriterij za dodjelu ugovora

Ekonomski najpovoljnija ponuda

IV 2.a. Potkriterif

R.Br. Naziv Uceide
1 Uslovi i nadin pladanja 16,00 %
2 Cijena 70,00 %
3 Rok isporuke {u mjesecima) 20,00 %

IV 3. Usfovi preuzimanja/dostave zahtjeva za tendersku dokumentaciju

IV 3.3. Tenderska dokumentacija je obiavijena na portalu javnih nabavki?

Ne

IV 3.b. MoZe se chezbijediti/dostaviti zahtjev do

25.8.2015.

IV 5. Da li je abjavljeno prethodno informacijsko obavjedtenje?

Ne

i\ 6. Rok za prijem ponuda/zahtjeva za ufeiée

Datum i vrijeme

25.8.2015. 11:00:00

IV 7. Rok, adresa i mjesto otvaranja ponuda

Datum i vrijeme

25.8.2015. 12:00:00

Adresa i mjesto

La Benevolencija br. 16

4/4




obaviestenja sa Portala IND 0L

naviv ponudaca i 1) brol ponudada

Adresa ponudata

KONTAKT OSOBA (va konkretnu ponudu)

hme i prozime

Adresa

Telefon

Faks

Samad




tad

Popust koji dajero na cijenuje P 1

Cijena nase ponude. sa ukljucenim popustomy jo KA
POV pacijenu ponude (s uradunziin popustom) KA
Ukupna cijenazaugoverje o KM

Preduzece koje dostavlja ova ponudu jo domade sa sjediStem o B i najmanje 50% ukupne
vrijednost od ponudenib roba za izviSenje ovoy ugovora jo iz Bt/ 30%. il radne snage koja
ceoradii na readizaciii ovog ugovora o nzbavel ushuea /oradova su orezidenti Bosne
Hereegovine, a dokazi da nasa ponuda ispunjava uslove va preferencijalni retman domade,
koji su trazent wnderskom dokumentacijom su u sastavu ponude.

Ukoliko se na ponudu ne moZe primijenit preferenciialni fakior domaces. navesti da se na
ponudu pe primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domadey.

Ova ponuda vazi 60 dana ratunajudi od isteka roka za prijem ponuda.

Ako nasa ponuda bude najuspjesniia v ovom postupku favine nabavke. obavezujemo se:

a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu licne sposobnost, ckonomske i linansijske
sposobnosti, e tehnicke 1 profesionalne  sposobnosti - koji  su o tazeni  tenderskom
dokumentacijom i wroku koji je utvrden. a $to potvrdujomo iziavama u ovoj ponudis

b} dostavit garanciju za dobro izvienje ugovora, uoskladu sa zahijevima iz enderske
dokumentacije.

VP, Ovlasteno lice ponudada

(hme 1 previme)



~
N

0.

1d

M.P. Ovlastono Hee ponudada

(ime 1 prezime)

potpis

ad
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Moy dobayvliacs
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TRAZENE
 RARARTERISTIKE

DA/

| NF
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2000
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CPUTNICKD

MOTORNO

| SNAGA MOTORA

od 108 kw-116

kv

VRSTA MIENJACA

6 BRZINA

DUZINA U MM

max 4300

EIRINA U MM
VISINAUMM
MERUOSOVINGK]
RAIMARKU MM

| BROJSIFDIS
- POGON

ZAPREMINA
REZERVOARA U
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PRTLIAZNICA
LITRIMA

max2000

| min 1450

CLmRMA

BROJVRATA

max 2750

max 50
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L troskove)

Ukupna
cijena po
stavki bar

POV-&

{4 x5)

Ukupna
cijena po
siavki sa

POV-orm




Hh

A
L SLRVD UPRAVL
VOZACKO SIED
PODESIVO PO
L VISING

DALINSKO
ZAKLIUCAVANIE

vozaCA |
SUVOZACA

GLAVU

T ROCNT ZRACNI
- JASTUCENAPRUED

ZRACNIJASTUK ZA
| KOUIENAVOZACA

FILEKTRICNA
PARKIRNA
KOENICA

ASISTENT ZA
VOINJU UZ NAGIB

PUTNEKOMPIUTER

VANISKA
OGLEDALA SA
GRUANIEM |
FLEKTRO

| PODESIVAUREDAIR
CADIO MP31CD
PLEYER

EITRONSKA

| DNEVNA SVIETLA

 BLOKADA MOTORA

SVIETLA ZA MAGLU

- KLIMA UREDAJ

- AUTOMATSKI

B, RADIO SA MP3 1 <D e s

| PLEYEROM MIN 4
| ZVUCNIKA

COSNOVNA
OPREMA [ALAT |
DIZALICA)

OBGOVARAILC
PNEUMATICI M+S




' PODN PODMETAL
L ZANOGE -
CKOMPLET

REZERVNITOCAK -
NORMALNA
1ZVEDRA CRLICHT
NAPLATAK
ELEKTRICNS

L PODIZACT STAKALA
CNAPRUED
RAZVEDENA '
CANTENSKA |
ELEKTRO
INSTALACHA ZA
RADIOVEZU
4 {CETIRY) ZIMSKE

Autorizac

Pproizvodadaili
uvoznika za
oviasienog trgovea
i servisera u BiH
Garanini rok od
minimalno dvije
godine bez abzira
na predenuy

_ kitometraiy

Napomena:
ponude za vorzilo
fije tehnicke
karakteristike i

L navedena oprema

- ne zadovoljavaju
karakteristike
predmeta nabavke
hide iskljucene iz

: natjecaja

Ekupnp cijona sa PDV-0m

Potpis dobavljaca
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Opeija ponude: 0 dimaod datime obvarania ponude,
Rok mporuke; e cdwna pe potpisivanju ugovor.

Nacio placanas vrokuod - dan od dana isporuke robe 1 ispostave raduia
Garantirok od dana isporuke

Datwn

Ultapna vrijednost ponude sa PRYeom

yvesitn sukladnog

Potpis




| R . : Rarlazs o Vremenski period |
Brojevy stranwea s o . .
| . . o AR . Eoopovierliivost 1w Rojem e
Infarmacta koja je povioriina v nlonmacpama, Lo : Lo T L
‘ T T : tih ¢ informacie bid

te pontidi o o R
infermacija | povorjive
. RARRY

Potpis 1 pecat dobavijada

Napomena; Povjerdjivim se ne mogu smatratd informaciic propisanc Sanom 11, Zakona



Jaonizepotpisane (e e s honam Ravtom %‘:r‘n?'

drugiva i obrt o srodne d'\ PETONL

}_?t_‘)i()?.élj. naviy Pz%\lu@ L drudtva i obrta i srodie dul nosti). 1D hm] e
siediSte senalazio o farad S opdina), na ad:&,.\.a e uliea
brojy. kao kandidat/ ponudad u postupka javne nabavke

Cinavest adan naziv ovrsiu postupka M\'nc

nabavke). a Em ey pm\ odi ugovorni mmm _ (navestt acan
NAZIV UZOVOTIOR organi), 7 Koje jo objav §1n o obavi ;\ e u\ 0 ; e aml mabavet (ako e objavlieno
obavjeswenje) broj: . ‘*shmmmm slasniku B broj

L sk ladhe sa Clanom 435 st (1Y T6h) pod puneny materijalvom § kaenenom

sdgovernoséu

PZIANVEFUIEM
Kandidat /ponudat g pavedenom postupku javine nabavke. kojeg
prodstavijam. nife:
¢} propustio ispunitt obaveze v verzi sa placanjem penzionoeg i invalidskog miom'uni'-l i zdravsivenog
osiguranja, u skladu sa vazedim propisima u Bosni i Hercegovini i propisima zemlie v kojoj je
reOISrian;
d) wmpumu ispuniti obavere u vezd sa placogom divekinih i indirekmih poreza, u skiadu sa vazedim
propisima v Bosni 1 Hercegovini il zemlj u kojoj je registrivan

L navedenom smislu sanmy upoznat s obaverzom kandidata ¢ ponudaca da u slucaju dodicle usovora
dostavt dokumente iz Clana 45, stav (2 tada) by <) 1 d) na zahtjey ugovornog organa i u roku koiep
odredi ugoverni organ shodno Slanu 720 stav (3) tacka a).

Nadalje izjaviiuem da sam sviestan da krivolvorenje sluzbene isprave. odnosno upotreba neistinite
b!ll/.hi.nk,- i puaimm Isprave l\n| ipe il spisa v stuzbi il poslovanju kao da su istiniti predstavija
karneno dijelo predvideno l\a/n i zakonima u B, e da davanje neadnib podataka u dokumentinma
kojima se dokazuje liena sposobnost iz Clana 45, Zakona o javaim nabavkama predstaviia prekedaj za
koji su predvidene novéane Kazne od 1000 KM do 10.000 KM za ponudaca (pravno Hee) T od 200 KM
do 2,000 KM za odgovorne lice ponudaca.

Takoder izpavijujeny da sam sviestan da ugovori orean koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno Clanu 43, stav (6) Zakona o javnim nubavkama Bill u studaju sumnje u tadnost podataka datih
putem ove izjave. zadrzava pravo proviere wénosti izacsenih informacija kod nadleynog organa.

fzjavu dao:

Mjeste T datim davanja izjave:

Potpis 1 pecat nadleznog organa;
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Fw mZepoipisan S Ep ot karton broj:

o Ciedstonyad usvalsivu predstaviika priviediog
drustva il obrial srodne diclainosy

polozal, nuziv priviadnoy drusiva i obia il srodae w]d nosti. 1D braj: - e
sjediste se nalazi C(arad Sopcimm, naadees - (1=111 Ui

;)f\l javine nabavke
C(navest e nazay vestu postupka javne

broj). kao kandidat 7 ponudac u p

nabavke). E\‘o}cu p; wodi ugovorn oa‘mn B o {navesti tadan
nasiv ugovornog orpana ). za koje fe objay l;‘*nn obavie Gest }gc o ;(z\ n(\; nabave; {'lki_) je objaviieno
abavijedtenjo) broj wstuzbenom glasnikoe Bith broj
o _ a u skladu sa clanom é*é, sL(EY pod punesy materijalnom | kuznenom
ué sovornoide
PLIAVEJUIEM

Kandidat / ponudac g pavedenom postupku javine nabavke. kojep
predstavijam.

b ma pravo da obavlia profesionalng djelamost. kola je u vezi sa predmetom nabavke

U navedenom smislu sam upoznat s obavezom kandidata 7 ponudaca da u slucaju dodjele ugovora
dostavi dokumiente 12 ¢lana 46, stav (1) na zahijov ugovornog orpana i u roku kojeg odredi ugovorni
argan shodno Clanu 72, stav (3) (adka a).

Nadalje izjavijujem da sam sviestan da krivoivorenje sluzbene isprave. odnosno upon'ch'i neistinie
sluzbene 113 postovne isprave. knjige il spisa v shuzbi i poslovanju kao da su istiniit predstavlia
kazneno dielo predvideno kazmenim zakonima u BiH, (¢ da davanje newaénih podataka u dekumentima
kojima se (h)l\d/.l_}k Hena sposobnost iz ¢lana 46, Zakona o javnim nabavkama 1‘)a‘cdﬂm\'i'a prekr%*-li PR
kojt su predvidene novéane kazne od 1.000 KM dn FO.000 KM 7o ponudala (pravno Hee) i od 200 KMV
do 2.000 KM za odgovorno lice ponudada

Takoder wgavijuom da s sviestan da ugovori organ ko provodi m\uh Nl postupak javne nabavke.
shodno Slanu 46, sta (1) Zakona o javaim nabavkama Bill u sludain sumnje u tadnost podataka datih
pulent ove izjave. zadrzava pravo proviere adnosi ivnesenih informacija ,\ud wadlezneg oreana,
frjavu daos

Miesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleznog organa:



i
7. ¢} FEES (o

o fie 1 predime). osa lienom kariom brog
7 7 i Litom od S Cosvoishva predstinntha pivredinog
drustvn i ahita i odng ;'|L diim\\‘i
polozaj, naziv vredn 108 o drusiva ili obria il srodne dj Lia thostiy. 1) hm] T 1 I
sjediste se natazi v o arad S opding), na adresi ) (uhm
broj). koo kandidat ponudad t postuphi jamne nabavke

- o (mavest @ban nazivoboovrste postupka javne
am!miw l\n;w plmud UEOVOTT o;mm - ~{navest tadan
navivougovornoeg organa), s kejo _'L? ohgd\m no U!M\]Ls{ul]u O 1{1\'11"3; ahaved {Hw jo objavlieno
obaviestenge)y oy uo LGSlurbenom glasnika L o

Caou skladu sa Slanom 47, st (4} pod punom materijalnom | Kanenom

odgovornoidu

PLIAVEIUIEM

Da su dele navedeni dokument ¢ije obitne kopije dostavlja kandidatUponudad
u navedenom postupku javine nabavke. a kojima se dokarzuje ckonomska i fnansijska spmnhnml
Clana 47, stav (1) suidentiént s originalima.

= Jzagesiap o svim radunima hoje ima priviednt subjekat izdat od strane Centralne banke 13111 1
poividu od svih banaka navedenih u pomenutom izvicitgyu da racun nije blokiran.

UE navedenom smislu sam upornat sa obavezom kandidata ¢ ponudada da v stucaju dodjele vgovora
dostavi dokumente 17 clana 47, stav (1) na zahijov ugovornog orsana i u roku kojeg odredi vgovorni
organ shodno Clanu 72, stav (3 tacka a).

Nadadje izjavijujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upulrcE a neistinite
shuzbenc th poslovne dsprave, kujige i spisa u sluzby i poslovanju kao da su istiniti predstavija
kazneno djelo predvideno kaznenbn zakonima v Bill ©© da davanje netacnih podataka v dokumentima
Ropma se dokazuje ekonomska 1 finansijska sposobnost 1z ¢lana 47, Zakona o Javinim nabavkama
predstavija pulg ria) va kopiosu predvidene novéane kazne od 1000 KM do 10.000 KM za ponudaca
(pravno liee) od 200 KN do 2,060 KM za odaovormo lice ponudada.

lziava dao:
Mjesto i datuim davania izjave:

Potpis 1 pecat ponudacakandidata:




RERERITPA S e 0 AT snoemy kurtom broy
e o s svapshve predstavinika priviednoy
drusing i ohrig 1 srodne dielainosti

S . (navesti
puin/tl; ERPARY ;3 fvredy 108 drusiva il obrta i s imfnc d]d o } D hm] e
brom. Kao kandidas ;}(_nmd(u. U lmxluphu javne nabavke

(navesh @éan naviv o owvisty postupka javne
- C (navest adan

PaZIV ngovornog organa), va Kol joo« hm\l:cam ob \]muam j;avno_} nabaver (ako je objavijeno
chavicStenje)  bropp 0y
e sklady sa Slanom 49,
Lnenom (){i@{éﬂf@zwm“ du dujern shiededu irjave/e:

nabavke) a kojep provedt ugovorni org

o

Sl /,h.‘\.‘;mx'n olasniku Bilis b

e
tad. a) b ey i d) pod punom materiialoom i

a} spisak izviSenth ugovora v skladu sa Slanom 480 stav (23 Z0N za period ne duzd od i godine ili od
datuma registactje. odnosno poeetka poslovanja, ako je lil‘.! didat/ponudad regisuiran. odnosno poleo
sa radom prije manje od G godine.

By Opis ehnicke opremljenosti 1 osposoblienost kandidata/ponudaca, mjere za osiguranje kvaliteta i
njcgovy opremijenost | osposoblionost za ispitivanja i ist 1""1%\"'“1];1

¢} Navoede o angazovanom tehnickom osoblju, bez obzira na o da i su neposredino zaposleni kod

pm'mdaén i su angazovani od strane  ponudada.

¢y fabnicko katalosko uputstvo rebe koja jo predmet isporuke., a ¢ je vierodostojnost

kandidat/ponudad obavezan potvrdits prevodom.

Mavesti precizie podatke vesane za vabtjeve iz tenderske dokumentacije

Nudalje avipem da sam sviestan da krivotvorenje sluzbene isprave. odnosno \polrch'-i neistinite
sia;ihuu il poslovae isprave. knjioc il s ‘plszi u stuzby il postovaniu kao da so astinite predstavlia
Kazneno diclo predvideno kaznenim zakontma u 130 e da davanje netaénih podataka v iofu mentima
kojima se dobazuje wehmdéka 1 profosionalng sposobnost @7 ¢ 49, Zakeona o favnim nabavkama
P u%\m\!;a p i\mi; 2o koji su predvidene noveane kazne od 1.000 KM do 10.000 KM za ponudada
{pravno heey 1od 200 KM do 2.000 KM ra odeovomao Hice ponudada,

izjavu dao:

Mijesto i datum davanja iziave:

Potpis 1 pecat ponudaca/kandidata:
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sjediste se nabwio o grad Soncinad, naadeesy . ahies
brog), ko Kandida panudad u postupku Javne nabavhke
e o (navest @éan naziy o boviste postupka Javne
nabavked a kojeg provodi ugovorni orpan ) - C(navest tadan

iy ugoverneg organal, 2o Koje jooobyavieno obavicsienie o javnoj nabaver (ako jo objaviiono
obavielienic) brojp o SSluzbenoms olasniku B, broj

i i a uosklade sa Slanom 320 Zakona o favnim nabovkama pod punom

materijainom | kaznenom odgovornoidu
FAJAVEIUIEM

Lo Nisam ponudio mito ni jednon Bew ukljucdenom u proces javne nabavke, u bilo koioj fazi procesa
Javine nabavke,

2. Nisam duo. niti obedao dar il neku drugu povlasticu sluZzbenom il odeovarmom Hicu u ugovornom
organd. vkljucujudl i strano shuzbeno Lice 1 medunarodnog sluZbenika, v cilju ebavijania v okvirg
stuzbene ovlast. radnje koje ne bt trebale da izvrdio 1l se suzdrzava od vrdenia djela koje treba imvr$id
on. il neko ko posreduje pri akvom podmidivanju sluzbenog i odgovornog Hea.

3. Nisam dao il obecao dar il neko drugu povlasticn sluzbenom il odgovornony licu u vgovornom
organu ukbucujudt 1 strano shuzbenoe lice il medunarodnog sluzbonika, u cilju da obavi v okviru svoje
sluzbene oviasti. radnje koie bi trebalo da obavlia, 15 se suzdrzava od obavijanja radnii. Koje ne treba
PASNITH

4. Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktiviost koje za ¢ily imaju korupeiju u javaim nabavkama.

5. Nisam sudjelovae v bilo kakvoy radngi koja jo za ciff imala korupeiiu v toku postupka javne nabavke,

Davanjem ove izjave. sviestan sam kaznene odgovornosti predvidene za haznena djela primania i
davania mita 1 kaznena djela protiv stuzbene 1 druge odgovornosti © duznosth utvrdene v Kaznenim
zakonima Bosne T Hercegoving.

zjavu dao;

Miesto t datum davanja izgave:

Potpis 1 pecat nadleznog organa:

o]
il



i - -y .,.l, ey
Naviv ponuadada:

Addresa P.()E‘:H{ié.!(\fﬁf

Hy broj ponudaca:
Nao ponudad u olvorenom postuphu javie nabavke za naboavke: CCoprema zahyeva iz
fendarske dokuwmentacije. dajorn

PAIAN L

kojom tgaviiyiemo 1 opotvrduiemo da ¢omo, whobko budeme odabrant kao n:,z_jpm-nii 1ij' ponudad. u
roku od 16 dana od dana zakljuéivanja / obostranog poipisivanja ugovora, dmm\‘iti raneiiu za uredno
ivrienic veovora v obhiku berustovne bankarske gavanciio v iznosu od 10% od \‘l'i_lcdrmah H2OVOTEL i
kI dt/uE( m plative na prvi pisant poziv Korisnika carancije 1 bez prava prigovora, sa rokom vaznost
rok izvrienja vgovornih obaveza -+ 30 dana.

L . godine

Za ponudada:

{M.

(¢ 111\0 u ;m, FIme ]m,/m ¢ ovladtene osobe pi vreds 100 subjekia)

(vlastoruni poipts oviasienc osebe priviednog subjekia)



ERPITPE SRICPIC Tt
EANSVARNE FISIRER A I

Adresaponadades
1D broj ponudaca:

Kao ponudac v olvorenom postupku javoe nabavke va nabavkw 0 e zalijevu iz
tenderske dokumeniaciie

FATANVIIUTLEMO
da st nam poznate sve opce i posebie odredbe 12 ove tenderske dokumemacije za predmetnu nabavku,

daiste pribivacame v cijelost e da éomo. v studaju da nada ponuda bude prihvadena kao najpovolinija,
mpredmet nabavke zavrdio v shade sa tim odredbama i za cijenu navedenu v ovoj ponudi,

v o poding,

7 ponudada

(M. 1)

(Griko upisath ime 1 prezime ovlaSiene osobe privrednog subiekia}

(viastorudni poipis oviaSiene osobe priviednog subjekia)



;\ms, Zastupa év’fii"liﬁf.é.ii". Predrag Ruresd
Tdentifikaciysky broy 4200220 350006
{u daljnem tekste: Kuapae / Narucitac)

i

(nmziv dobaviiadca),

(sjedidie dobavijada),

(osoba oviastena za zastupanje dobavljaCa / potpisivanje
ugovora),

~(identifikaciski broj dobavljaca — za domace dobavl}aée,
odnosno za inostrane doba V%jcéf,(,, odgovarajuci broj za identifikaciju prema
redistracyi — poreskol, statusnol i dr. - dobavijaca u zemlji poriiekla / sjedista)
transakciiski racun dobavijaca)

naziv banke dobavljaca)

{u daljnem tekstu: Dobavijad),

PREDME

Predmet ovog ugovora je nabavka putnickog motomog vozila

daljer motorna vozila koja ¢e Dobavijad dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog

vgovora 1 shjededim dokumentima kot ¢ine sastavini dio ovog ugovora u obliku njegovih

prifoga i to:

-~ Ponudom / specifikacijom Dobavijaéa b0 od o dalje:
ponuda Dobavliada - (Prilog 1), (vgovome strane podrazumijevaju da komplema
ponuda Dobavljaca koja je dostavljena po ;’};'G(‘imcimj nabaver sa svim dostavliienim
dokumentima / aktima / dokazima / nacriima / specifikacijama i dr. ¢ini sastavii dio
ugovora sa tim da se zbog obimposti iste uz ugovor fizicki vezu samo dokumenti 1z

ponude koji se odnese na osnovie komercijalne 1 otehnicke elemente vgovora /

nabavke). dostavljenom po nabavel putnickog motornog vozila.

CHLIFNA
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobaviadu za opremu iznosi:

& (1jena bez PV KM
e Porezna doahmu VIije ednost (L Ty KM,
o UKUPNA VRITEDNOST / CHIENA sa PDV-om - KM

20



Placanje ¢ se avrditt ooroku od dana od dana zaprimanja raduna za stvamo
sporucenu robu, Placanje se obav ]}d na zirorndun Dobavliaca,

Rok isporuke ukupno ugovorene 1 specilicirane koligine opreme, kao 1 pripadajucih
usluga iz ¢lana 1. ovog upovoera e dmm / mijesect /£ godina racupaiuct od datuma

obostranog potpisivanja ovog ugov ora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve porehne
radnje koje je DOEM\- hat duzan obaviti, prema ugovory 1 prirodi posla, da bi Kupac

mogao primiti isporuku u skladu sa uslovima 1z ponude

Miesto izvrSenja obaveza Dobavljaca (isporuke opreme) je

K.upac se obavezuje splatit ciienu 1 preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupceva obaverza preazimanja isporuke opéenito se sastoj
r obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ocekuju da b omogudio Dobavljacu
zveSith isporuku 1 u preuzimanju opreme,

Do asporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
kvantitativinom prijemu opreme bez primjedbi) rizik sluéajne propa isti il odteden)a
opreme snosi Dobavijad, a s isp(mzi\um / p % (chGHE opreme rizik prelazi na Rupea. Rizik
ne prelazi na ﬁtlpm ﬂE\O Jo st zbog nekog nedostatka isporucene / predane opreme
raskinuo ugovor il trazio zamjenu opreme.

.

Oprema koja je predmet ovog ugovora 1 koju ¢e Dobavijad isporudii Kupa‘u Drema
ovom Ugovoru bit ¢o upakovana u or mm! nod 1 oneotvorenoj amb d]d/] od originalnog
proizvodata uz ozpnacavange pakovanja na propisan nacin, Dobavhad ¢e zapakovau
opremu tako da moze izdrzati ransport, manipulaciju 1 eventualno sk]zilc.iifsi.el'aje u
razumnom  vremenskom roku. Ambalaza mora imati takva svojstva koja poscbno
obezbjeduju zastitu od vlage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE REDOSTATRKE

Clan 5.



PATITHTD S0 W G340 Higd 50 POl Zunigend i IO T nedostatioom

waednichki / komisisky uiveduju Kupace | i_f i'}?_"!;‘a‘\;iji,‘-%%i o nedostathu stvan /

pregledn

oprenie Kupac je duzan polanic opisati nedostatak 1 opoxvad Dobavljaca

sivar 7 opremiu. Ako (')E')L‘i\--‘i\j:i:\;[ o nedostatke koju o Kupae !‘.ld\.‘:{@\-‘iLiﬂui(} posiao
Dobavliacu preporucemm pismom, telefaksom i na neki drugi pouzdan nadin, zakasn

i uoepste ne stigne prodavalelju smatra se da je Kupac zvisio svoju obavezu da
obavijesti Dobavijaca. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporucena oprema / stvar
nema svopstva ioodlike koje su iicito odredene ovim ugovorom. Dobavliac odgovara i

za nedostatke koje jo Kupac mogao lako opaziti ako je izjavie da stvar nema nikakve
nedostatke i da stvar ima odredena svojstva i odhike.

Dobavlja¢ odgovara ako na isporuceno opremi / stvar ;309‘@(‘)_5% neko pravo treceg koje
iskljucuje, umamm Hi opranicava pravo Ipra a, a o Cljem pmm;zm;l Kupac nije bio
obaviiesten, nitl je pristao da primi stvar opterecenu tim pravom. Ukoliko se po}xam da
treca osoba polaze neko pravo na vgovorenu opremu / stvar, I\u;mn je duzan obavijestiti
Dobavljaca o tome (oban eStenje se vrsh na nadin iz prethodnog stava ovog ¢lana
D1 me uceno pismo il telefaks 1 neki drugi pouzdan nadiny, izuzev kad je to Dobavljacu
ved poznato, 1 pozvati ga da u razimnom roku oslobodi stvar / opremu od prava ili
;fn'ctc.nzi_jc trec¢ep il da mu isporudl drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavljad
ne postupi po zahyevu Kupea, ugovor se raskida

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE FZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.
Dobavljad je, u smislu osigurania i/\«’rfém' ia obaveza po ovom ugovory, obavezan Kupceu

dostaviti sljedece bezuslovne originalne bankarske garancije (prema obrascu utvrdenom
od strane Kupea):

@ earanciju za uredno izvisenje ugovora / dobro iy\"rf;cnjc posla v iznosu %
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti garancije:

Dobavljad ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti v roku od 10 dana od dana
zakljuc¢ivanja ovog ugovora / obostranog polpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrsenje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti ni
na koji nacin odtedena (busenjem 1 sl.) ]u probusena ili oftedena garancija se ne moze
naplatiti. Ukoliko garanciia za wredno izvidenje ugovora nije dostavijena na propisan
nacin, shoc no uslovima 1z tenderske i()l\umnmcijc i u roku iz prethodnog stava
zakljuceni ugovor ce se smatrati apsolutno nistavim,
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Cralantim perniod ng Ko se Do 1

waviiad obaversuje u pogledy ugovorene opreme podinge
teet od datuma obostrancg polpistvanja Zapisnika o kvantitativinom prijemu opreme bey
primjedbl. Na osnovu ]_>xuim.(}§ garaninoeg lista k_(_;;m'} probzvodad opreme garantuje
ispravine funkcionisanie iste, Kupac ma pravoe, ako oprema ne Tunkcionise ispravio,
zahtijevat kako od Dobavljada take 1 od proizvodada da opremu popravi u odredenom
roku i, ako to ne uding, daomu mjesto nje isporuct opremu koja funkcionira ispravno, U
slucaju manjeg popravka, garantni rok se produzava onolike koliko je iillpac bio hisen
upotrebe opreme / stvari, Medutim, kada je zbog neispraviog funkcionisanja tzvrdena
zamjena stvari i njezin bitnt popravak, saranin rok podin ;c‘ edi ponovo od zamjene
odnosno viadanja popravijene stvarl / opreme. Ako je zamijenjen il bitno popravijen
samo neki dio opreme / stvar, garanini rok podinje tedi ponovo samo za 1aj dio,

DGUOVORNA KAZNA, ZATEZANA KAMATA
Clan 8

U slucaju Kasnienja u isporuct opreme Kupac ¢e zaracunati 1 naplatiti Dobavliadu na in
lgovorne kazne 1znos od 1 % ukupne vrijednosti opreme ¢ija isporuka kasni za &smi\l
puni dan /al\asn]ml r pocey od prvog dana docnje do maksimalmb %, ukupne
vrijednosti / cijene Ugovora.

Kupac ne moze zahtijevatl ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaverze, a mije bez
odlaganja pismeno saopStio Dobavijadu da zadyzava svoje pravo na ugovornu kaznu,

Na zakadnjela placanja DobavijaC ¢e zaraCunavati Kupcu zatezne kamate
prema primjeniivom / pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan 9.

Ako sluca) vide sile, potpuno i djelimicno spriject izvrSenie obaveza po ovom ugovoru,
ugovorna strana zahvacena slucajem vise sile je obaverna da o nastanku shucaja vise
sile, o visti 1o eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu siranu
u roku od ~dana od nastanka shudaja vise sile. Ako se blagoviemeno ne javi
nastupanie sluca 1a vise sile, ugovoina strana koja je pogod na tont okalneicu ne moze
da se po/ a n}u izuzev ako sama ta okelnost ne sprecava slanje takvog obavjestenja.

Pad visom sifom, u smishu prethodnog stava, smatraju se spoljni | vanredni dogadaji koji
nisu postojali v vrijeme potpisivanja ovog vgovora, koji su nastali mimo \«'OI}L ugovornily

strana, Clje nastupanje 1 djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijec¢iti mjerama

29



Q. s“,s)’;}sn;:?

clksplozije

oaia viasii <‘f1 utieajn na ivvisenje obavesa 1osvi

anprlznaje Fproolast kao slucojeve vide sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovora miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornoi kazni, sa tim da se rek za dzvisenje

obaveza ugovornih strana 3‘3}‘()f3L'?‘-1\’$1 23 mc"od kol odgovara trajanju sludaja vise sile |
razumni rok za othlanjanje postjedica vise sile.
Ukoliko stuca) vide sile bude wajpo duze od  dana, ugovorne strane ¢e se

sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o
sudbini ngovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid
lgovora posto o tome pismeno obavijest druga ugovornu stranu,

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 10,

Oval ugovor sl‘ug a na snagu danom obostranog potpisivanja od strane oviaStenth lice
ugovornih strana, Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja
ugovora na snagu, ukc)]iko posebinom odredbom nije ugovoren neki drugt datum kao
pocetak toka roka.

NA O OBLICACIONIM ODNOSIMA
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Clan 1
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom Mudhn Zakona o obligacionim odnosima 1
o u pmﬂcdu yava, obavera b odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, @
koji nastanu v vezi 1 povodom izvrsenja ovog ugovora,

RJESAVANIE SPOROVA

Clan 12.

Sve eventualne sporove 1 nesporazume koji bl mogli nastati iz ovog ugovora ili
povedom  ovog  ugovora, ugovoerne  strane éc nastojati  rijesiti - usagladavanjem
posredovanjem ili na drugi miran na¢in u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslov nh
obicaja.
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Cdan 1A,

Drobavijad nema prave zaposljovati, wosvrhu izvrgenia ovog ugovora, Bzicka th praviu
Hea koja so uCestvovala v pripremi enderske dokumentacije i su bita v svojstvu Shana
i stucnog lica koje jo angaZivala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjesect po
zaklpcenju ugovora, odnosno od podetka realizacije ugovora,

.

Clann 14

zmjene 1 dopune ovog Heevera magt se visii samo pismenim puiem, Bt ¢e punovazne
I ohaverzivat o ugovorne strane samo one izogene i dopune koje su sacinill sporazumno
u pismeno) formi.

Clan 15,
Ovai Ugovor je sadinjen u 4 stovietnih primjeraka od kojih svaka ugovorma strana
zadyzava po 2 primjerka.
Dobavljag: Kupac:
MUP Kantona Sarajevo
) (narziv ugovornog organs}

(naziv dobavijad

Predrag Kurtes
Junkeija oviasienog lica Ministar

e



